
alors, pour vos murs ?  ». « Et mes tissus pour vous 
vêtir ?  » « Et ma boustifaille pour vous sustenter ?  ». 
« Je suis le plus instruit », clama l’instituteur. « J’ai des 
idées et le savoir… Ce sera moi le chef !  ». La place du 
marché n’était plus que capharnaüm. On s’échinait à 
revendiquer son importance personnelle… 

Au loin, le sourd écho réveilla le loup… Toujours 
à l’affût, le chef de meute se ragaillardit… « Ces 
humains sont pitoyables… Que leur faut-il pour être 
heureux ? Incapables de s’écouter, encore moins de 
s’entendre… Je vais leur montrer moi ce qu’est un 
chef !  ». C’est à pas feutrés que le loup s’approcha 
du village, la nuit, il va sans dire… longea les murs, 
l’œil aguerri… « J’en ferai mon fief… ce hameau le 
mérite !  ». Il est de notoriété que le loup est sans 
pitié… L’aube venue, aucun habitant ne fut épar-
gné… De sa prestance, il les fit tous plier… Un par 
un, ils prêtèrent allégeance à la bête, à quoi bon 
lutter… Il fut élu chef à l’unanimité… 

La bourgade s’agrandit, touchant bientôt l’orée du 
bois… Le loup ambitieux mit tout le monde à l’ou-
vrage… Il y eut davantage de paysans, de marchands, 
de maîtres, d’aubergistes… Certains s’enfuirent dans 
les bois, nostalgiques d’une vaine sérénité… 

L’histoire ne dit pas si le loup vécut longtemps, mais 
le hameau ne fut plus jamais le même et chacun 
apprit à ses dépens « qu’on hasarde de perdre en 
voulant tout gagner » (Jean de La Fontaine). 

Misti

cigarettes et de billets de loterie, tels que l’EuroMillions 
et l’EuroDreams. Cette diversification, couplée à la proxi-
mité de la Poste et à la popularité des billets à gratter, 
a permis de maintenir un chiffre d’affaires stable : 50% 
provenant de la loterie, 30% des cigarettes, 15% des 
journaux et 5% des confiseries.

La famille Binet, gardienne de l’entretien  
du kiosque et des traditions
Le kiosque a également connu ses premières trans-
formations majeures en 1954, gagnant en espace, en 
lumière et en confort, et une seconde en 1984, marquant 
une période florissante pour la vente de journaux. La 
commune a tenté à plusieurs reprises de déplacer l’éta-
blissement, mais face au refus catégorique de la famille 
Binet, elle a abandonné. Le kiosque de l’Étang, sous la 
gestion de la famille Binet, est allé bien au-delà de sa 

fonction commerciale. Pour l’anecdote, à la demande de 
certains parents, il arrivait à Mme Binet de devoir répri-
mander les enfants désobéissants. On raconte, dans un 
esprit de plaisanterie, que même les journaux se tenaient 
au garde à vous en sa présence.

Célébration du centenaire  
et longue vie à la famille Buleshkaj
Pour marquer le centenaire du kiosque, un événement 
majeur dans son histoire, la famille Buleshkaj a offert 
café et surprises à tous ses clients, concluant les célé-
brations par un apéritif lors du marché traditionnel du 
samedi 29 juin. 

Longue vie à la famille Buleshkaj et à ce lieu embléma-
tique de convivialité qui célèbre fièrement ses 100 ans !

Pimprenelle

… un charmant village historique façonné du dur 
labeur d’hommes et de femmes désireux de s’établir 
dans une contrée verdoyante et empreinte de liberté. 
Durant des décennies, jour après jour, les valeureux 
érigèrent, pierres après pierres, murs, tours, habita-
tions. Ainsi naquit le bourg en 1289. Que cette pro-
vince était belle et accueillante ! Malgré épidémies, 
maints soucis domestiques et guerroyades, il faisait 
bon y vivre et sa renommée ne tarda pas à franchir les 
vallons environnants. Paysans, artisans, marchands, 
laquais, seigneurs et religieux s’y pressaient pour y 
construire leurs pénates… Malgré mœurs, coutumes 
et langages différents, chacun trouvait sa place… 
L’entraide était de mise, un pays était à bâtir !

La cité s’agrandit, le territoire aussi… On grignota les 
montagnes avoisinantes, on élagua la forêt… Bientôt, 
des voix s’élevèrent. Le paysan revendiqua plus de 
terres… Le marchand, plus d’étals… l’aubergiste, plus 
d’échoppes… le menuisier, plus de bois… l’habitant, 
plus de calme… Chacun empiétait sur l’acquis du 
voisin… Rancunes et vengeances entrèrent dans les 
foyers. La populace grogna, elle devait se doter de 
règles et de conventions… Un chef devait être alors 
élu, garant d’autorité et de bienséance… Chacun s’af-
faira à sa candidature, convaincu d’avoir le meilleur 
argumentaire. Sur la tribune, le paysan déclama son 
boniment : « Je suis le plus important, vous avez besoin 
de mon lait, de ma viande et de mes œufs pour vous 
nourrir… ». « Non, c’est moi le plus important ! Sans 
mon bois et mon savoir-faire, point de trottoirs et de 
toitures !  », s’exclama le menuisier. « Et mes pierres 

IL ÉTAIT UNE FOIS… 

jvv-delemont.ch

juillet 2024 
28e année

110
VILLE

DE DELÉMONT

JOURNAL DE LA

VIEILLE

CENT ANS DE CONVIVIALITÉ
LE KIOSQUE DE L’ÉTANG CÉLÈBRE UN SIÈCLE D’HISTOIRE ET D’ÉVOLUTION 
Un kiosque joue un rôle central dans la vie sociale et 
émotionnelle de la communauté en offrant un espace 
de rencontre et d’échange, en apportant un soutien 
précieux et en contribuant à la régulation des normes 
sociales. Cette dynamique renforce la cohésion et le 
bien-être collectif, illustrant l’importance des petits 
commerces locaux dans le tissu social.

100 ans de transmission familiale  
au Kiosque de l’Étang
L’histoire du kiosque de l’Étang est riche et évolutive, 
illustrant une remarquable capacité d’adaptation au 
fil des décennies. Initialement c’est un simple caba-
non en bois, le petit local du « Bosco ». Il est racheté 
en 1924 par Charles Parrat, qui le gère avec sa fille 
Yvonne. En 1949, Lucia Binet, la seconde fille de Mme 
Parrat, reprend le flambeau. Plus tard, en 1983, Anne-
Marie Binet, soutenue par son mari Bernard (fils de 
Lucia), assume la gestion du commerce jusqu’en 2017.

Nouvelle direction respectueuse 
de l’héritage
Depuis le 1er septembre 2017, Gojart Buleshkaj et son 
épouse en assurent la direction. Ils ont su préserver 
l’héritage de la famille Binet tout en faisant prospé-
rer l’établissement grâce à un accueil chaleureux, 
un service impeccable et un sourire constant. Cette 
approche bienveillante et attentive a permis de main-
tenir une clientèle fidèle.

Adaptation aux évolutions culturelles 
et sociales
Au fil des décennies, le commerce a démontré une 
remarquable capacité d’adaptation aux évolutions 
culturelles et sociales de la région. À ses débuts, il 
proposait principalement du tabac et de la confiserie. 
Avec l’essor des grands magasins, la vente de confi-
series a diminué, tandis que les journaux et maga-
zines aux titres sensationnels, comme Ici Paris, France 
Dimanche, Paris Match, qui captivaient l’attention des 
lecteurs, ont pris une place centrale. 

Diversifications face à l’ère numérique
Ensuite, avec l’avènement du numérique, les ventes 
de journaux ont chuté, passant par exemple de 80 
exemplaires du Quotidien Jurassien à seulement 20 
actuellement. Pour compenser cette perte, le kiosque 
a diversifié son offre en se tournant vers la vente de 

Envie de lire ou relire 
nos autres articles 
sur les kiosques 

de la Vieille Ville ?

En voici deux

Illustration : Bastien Nusbaumer



Au fil de l’exposition, à envisager comme un voyage 
entre rêve et réalité, le public peut découvrir pas moins 
de quarante œuvres et planches originales de François 
Schuiten ainsi que quinze pièces particulières issues de 
l’univers de l’horlogerie. Parmi elles se trouve le proto-
type du projet Mecavers de Denis Flageollet, une pièce 
unique qui brouille avec poésie les frontières entre hor-
logerie et alchimie.

Mise sur pied en collaboration avec le festival 
Delémont’BD – dont l’invité d’honneur de la 10e édi-
tion est François Schuiten – l’exposition est à découvrir 
jusqu’au 11 août prochain.

Une exposition qui propose un voyage original, 
inattendu et sensoriel dans l’univers si particulier 
– et très jurassien ! – de l’horlogerie.
Référencer l’espace, imposer une chorégraphie au temps, 
chronographier les rêves… des défis auxquels se sont 
attelés trois créateurs liés par une amitié féconde et créa-
tive. Pour l’exposition « Horlogers des rêves », le dessi-
nateur belge François Schuiten, le maître-horloger 
Denis Flageollet et le compositeur Bruno Letort 
ont réuni leurs talents respectifs pour offrir au temps 
qui passe une nouvelle dimension à la fois sensorielle 
et imaginaire.

Spectacles, lectures, expositions, conférences, concerts, films,  
vos rendez-vous culturels en Vieille Ville.
SAS, cour du Château, 032 422 03 77, sasdelemont.ch
CCRD, route de Bâle 10, 032 422 50 22, ccrd.ch
Musiù, place Monsieur, 076 498 00 79, musiu.ch
Cinéma La Grange, rue des Granges 13, cinelagrange.ch
Théâtre du Jura, Rte de Bâle 10, 032 566 55 55, theatre-du-jura.ch
FARB, Rue de Fer 8, 032 423 45 85, fondationfarb.ch
Bibliothèque des adultes, rue de l’Hôpital 47, 032 421 97 70
Bibliothèque des jeunes, rue de Fer 13, 032 421 97 80
École de danse Meury Bertaiola, rue de la Constituante 4, 032 422 95 09
EJCM École Jurassienne et Conservatoire de Musique, ejcm.ch
Espace-jeunes ARTsenal, place de l’Étang, 032 421 92 57
Ludothèque municipale, rue des Granges 8, 032 421 97 85
Service Culture et Sports, rue Pierre-Péquignat 7, 032 421 91 51
Université populaire, rue de l’Hôpital 40, 032 422 50 02, upjurassienne.ch

13 juillet • Festival de musique 
Les Estivalités Musicales, 3e édition 
Jardins du Château.

14 juillet • Festival de musique 
Les Estivalités Musicales, 3e édition 
Jardins du Château.

25 juillet • Concert 
Récital d’accordéon, Jérôme Courbat 
Temple.

2 au 24 août • Cinéma 
Open Air Cinéma 
Cour du Château.

20 septembre • Jazz manouche 
Minor Sing 
Cave à jazz Musiù.

22 septembre • Danse 
MIRKIDS 
Théâtre du Jura.

PIQUE-NIQUE DE LA VIEILLE VILLE
31 aout • de 17h à 22h • rue de l’Hôpital
Animation musicale avec les JAZZI STRINGS TRIO.
Musique irlandaise, jazz, slave et variétés françaises.
Jeux, activités et grimage pour les enfants de 17h à 19h.
Tables et grils à disposition des convives.
Apportez votre panier de pique-nique et vos couverts. 

NUIT DU CONCERTO
8 septembre • de 17h à 22h • Théâtre du Jura
Feu d’artifice du festival international Piano à Saint-Ursanne, 
concert délocalisé dans la Grande salle du Théâtre du Jura.

PROCHAINEMENT EN VIEILLE VILLE

Ma à ve de 14h-17h. Sa et di de 11h-18h. Possibilité d’ouverture 
à d’autres moments, sur demande, pour les groupes et les écoles.
Rue du 23-Juin 52 à Delémont - 032 422 80 77 
contact@mjah.ch� www.mjah.ch

Rue de l’Hôpital 16 • Delémont • 079 808 22 50 • labottega.ch

La pizzeria. L’aperitivo. La gastronomia.

CET ÉTÉ AU MUSÉE

À l’occasion des 50 ans du vote d’autodétermina-
tion qui a permis la création du canton du Jura, la 
Ville de Delémont s’est associée au Mouvement 
autonomiste jurassien (MAJ) pour présenter une 
exposition temporaire en Vieille Ville. Intitulée 
« Événements jurassiens », elle célèbre une his-
toire riche et significative pour le Jura.

L’exposition temporaire « Événements juras-
siens » se décline en dix panneaux qui retracent 
la création de la République et Canton du Jura, 
de 1815 à aujourd’hui. Elle a été installée en 
plein air en amont des festivités de la Fête du 
Peuple, le long de la rue du 23-Juin depuis la 
Place de la Liberté, et restera en place durant 
cet été sous cette forme.

Richement illustré, chaque panneau représente 
une année, un jalon de l’histoire de la création du 
canton du Jura, de 1815 à 2026. L’exposition invite 
les passantes et les passants à suivre les étapes 
clés du chemin vers l’autonomie et la reconnais-
sance en tant que canton indépendant. Les textes 
et les images ont été rédigés et sélectionnés par 
le Mouvement autonomiste jurassien (MAJ).

Le contenu de cette exposition temporaire sera 
repris par la suite pour faire l’objet d’un sen-
tier thématique en Vieille Ville de Delémont au 
moyen de panneaux fixes sur façades qui seront 
installés cet automne. Cet itinéraire dédié à l’his-
toire du Jura créera ainsi une nouvelle façon de 
visiter la ville, à l’instar de celui du Prix Wakker et 
du sentier « nature en ville » en cours de création.

Service de l’urbanisme, de l’environnement  
et des travaux publics (UETP)

EXPOSITION  
TEMPORAIRE À DELÉMONT

... et plus sur 
culturoscope.ch

Horlogers des rêves  du 25 mai au 11 août 2024

Un panneau de l’exposition temporaire en Vieille Ville

Événements jurassiens

Fiduciaire MAHON sàrl   Rue des Pastourelles 5   2800 Delémont
Tél. 032 422 77 30     Fax 032 422 77 34     fiduciaire@mahon.ch     www.mahon.chRue des Moulins 5

- RIDEAUX
- �REVÊTEMENTS  

DE SOL
- LITERIE
- DÉCORATION

4 parutions en gris de votre annonce, c’est

166.– tous les 3 mois
pour être vu par tous les des Delémontains, 

soit 29’000 cartes de visite distribuées.

et gratuit sur notre site
www.jvv-delemont.ch

TVA non comprise

Mer 9h - 12h00 / 14h - 18h30 
Jeu 9h - 12h00 / 14h - 18h30
Ven     9h - 12h00 / 14h - 18h30
Sam         8h30 - 16h       non stop

28, rue de l’Hôpital
CH-2800 DELÉMONT 

MAGASIN VRAC l ÉPICERIE FINE l COIN CAFÉ

®

GARAGE ST-CHRISTOPHE
WILLEMIN SA
VOUS OFFRE

Rte de Delémont 91  - 2802 Develier  - 032 421 34 00  -  info@willemin.ch

- garantie
- assistance
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www.ccrd.ch

www. p e p i n a t a l e . c h

Articles de maroquinerie
dames / messieurs

porte-monnaies
sac, ceintures

foulards, lingerie
nuisettes, pyjamas

@sacmalices
Rue du 23-Juin 40 - Delémont - 079 485 55 80 - info@sacamalices.ch

Rue de l’Hôpital 16 • Delémont • 079 808 22 50 • labottega.ch

La pizzeria. L’aperitivo. La gastronomia.

La Bottega, une idée du chef
C’est à la Swica qu’on lui propose de reprendre l’agence 
sur Delémont, où il a l’opportunité de commencer « la 
patente de cafetier » (qu’il terminera plus tard), étant en 
charge des restaurateurs entre autres… Au fil des ren-
contres, lui reconnaissant une aisance télégénique, on 
l’approche pour animer « L’idée du chef » sur Canal Alpha. 
La première émission, il y cuisine fièrement avec sa mère 
Marianina… un succès immédiat… « Animer ces 10 épi-
sodes fut une expérience fabuleuse doublée d’un grand 
plaisir… « Je suis un épicurien et j’aime les gens, le par-
tage… ce passage dans le monde télévisuel m’a beaucoup 
apporté côté humain, j’y ai créé des liens, des amitiés ». 

Décidément, rien n’est hasard dans la vie de Sebastiano… 
Son amour pour la gastronomie l’amène à ouvrir 
La Bottega en Vieille Ville. « Of course », il y a mainte-
nant 3 ans, ce qui devait être au départ une « pizzeria à 
l’emporter » connut un tel succès à l’ouverture qu’il fallut 
proposer un p’tit coin bistro pour y manger sur place… 
bien entouré dans ce projet par des amis-collaborateurs 
investis… C’est sous l’aura bienveillante des photos de 
mariage de ses parents que les clients dégustent maintes 
spécialités italiennes… « La famille, c’est ce qu’il y a de 
plus important dans ma vie… rien ne serait possible sans 
elle… » Pourtant, dès l’enfance, on dit du petit qu’il est le 
portrait craché de son grand-père paternel, qu’il est un 
peu le « mouton noir » de la famille, qu’il ne suit pas les 
règles comme « il le devrait », qu’il… qu’il… 

SEBASTIANO TRONNOLONE
« Un oiseau perché sur un arbre n’a jamais peur 
que la branche casse parce que sa confiance n’est 
pas dans la branche, mais dans ses propres ailes ». 
Ce proverbe, Sebastiano en est l’illustration parfaite ! 
Mais encore ? 

À la découverte de ses origines
Doté d’une rare aisance à se dévoiler, notre quaran-
tenaire n’en est pas moins pudique et touchant ! Son 
charme italien, bien assumé, n’en fait pas pour autant 
un beau parleur ! Ce qu’il dit, il le fait et c’est un verbo-
moteur ! À 43 ans, il a déjà vécu mille aventures, toutes 
aussi formatrices les unes que les autres. Bien que natif 
de Delémont, sa ville qu’il aime, ses origines familiales 
ont racines dans la province méconnue de la Basilicata 
et plus précisément dans le petit village de San Fele, 
au sud de l’Italie…

Un besoin viscéral de connaître ses origines profondes 
lui fera entamer un voyage initiatique au pays… accom-
pagné de son père, il foule le sol de ses aïeux… pose mille 
questions… effleure de son âme l’histoire de sa famille. 
« J’avais besoin de voir les habitations, de marcher sur 
les terres de mes grands-parents entre autres… ». Avides 
d’anecdotes, oncles, tantes, cousins, cousines ne se 
font pas prier… ils racontent… Sebastiano revient en 
terre helvétique encore plus enraciné… fier de son pays 
natal et bien ancré en ses origines méditerranéennes… 

Issus de grandes fratries restées « au pays », ses parents 
s’installent en Suisse et c’est à Delémont qu’ils fondent 
une famille. En 1974, Marianina et Donato accueillent leur 
première née Rosaria. 7 ans après, le 1er juin 1981, un 
petit garçon vient clore la fratrie. Sébastien, Sébastian, 
Sebastiano… On s’amuse de la confusion… l’important 
c’est qu’il ait un prénom… L’enfant est espiègle, enjoué, 
très curieux, avide de câlins et un tantinet bordélique…

Éternel rêveur, mais ambitieux avant tout
Il se disperse, s’intéresse à tout… bien qu’ayant de 
grandes capacités, l’école ne lui laisse pas l’espace 
dont il a besoin… Ses parents ont du mal à le canaliser, 
à le motiver, mais ils seront un soutien sans faille durant 
toute sa scolarité… Le sport devient un bel exutoire, le 
foot entre autres, la musique aussi... Il gratte la guitare 
et jette son dévolu sur la batterie, instrument dont il joue 
encore dans plusieurs bands sous le pseudo de Masi 
Grégorio… Éternel rêveur, mais ambitieux avant tout, il est 
conscient que l’obtention d’un diplôme est primordiale. 
C’est un CFC de constructeur d’appareils industriels qu’il 
décroche en 2002. Pas très emballé par son expérience 
au sein de la Von Roll, il s’octroie une année sabbatique… 
pas pour « paresser », mais pour apprendre à mieux se 
connaître et se donner les moyens de ses ambitions… 
S’en suivent alors plusieurs années au sein de grandes 
enseignes : Pages Jaunes, Mobile Zone, Nationale Suisse 
Assurances, Coca-Cola, Heineken et finalement Swica. 
On le recrute comme vendeur, conseiller commercial… Il 
y gagne plusieurs prix, tous les concours… On lui recon-
nait un charisme indéniable et un investissement total. 

Restaurant Bar  
La New Bayerische
(Place Roland Béguelin 5)
Menu du jour, cocktails,  
spécialités espagnoles et grillades,  
soirées karaokés le jeudi soir

La Storia Del Caffè
(Rue Pierre-Péquignat 6)
Spécialisé dans le café, boissons italiennes 
et produits italiens. Vente de café torréfié 
en Italie de manière artisanale.  
Un voyage dans le sud de l’Italie !

Actus, nouveautés, 
infos en tout genre
Suivez les commerçants 
membres sur la page 
Facebook du GCVD

NOUVEAUX 
MEMBRES 
DU GCVD

Émilie, c’est mon ancrage
C’est vrai qu’il aurait pu se perdre au milieu de toutes 
ses ambitions… à l’âge de 26 ans, il rencontre Émilie… 
elle le calme, l’apaise, l’aime tel qu’il est… elle est belle, 
douce, réfléchie… c’est la femme de sa vie, il en est 
certain… pourtant, très différents, l’amour d’abord, mais 
l’importance de la famille les unis… Aujourd’hui parents 
de trois garçons de 13, 11 et 9 ans, le couple est très 
au fait de l’importance de la passation des valeurs fami-
liales… « Les quatre grands-parents sont très présents 
dans la vie de nos fils, ces liens sont essentiels et nous 
sommes conscients de la chance que nous avons de 
pouvoir compter sur eux ». 

« J’ai une vie à 100 à l’heure, toujours des projets plein la 
tête… mon hyperactivité, j’en suis conscient… Ça peut 
fatiguer… Émilie, c’est mon ancrage, elle sait m’encoura-
ger et me laisser l’espace dont j’ai besoin ». Une sainte ? 
Peut-être… 

The Gentleman Barber
Il y a plus de 10 ans, notre touche-à-tout acquiert un fort 
intérêt pour la profession de barbier… et puisqu’il ne fait 
jamais les choses à moitié, c’est en Italie qu’il se forme 
auprès de la réputée famille Scapicchio. Bien qu’il ne 
soit pas du métier, le patriarche, constatant sa grande 
motivation, le prend sous son aile… « C’est un grand pri-
vilège pour moi d’avoir été formé par les plus grands du 
métier… Je suis reconnaissant… Cette lignée de barbiers 
professionnels depuis 1820 est reconnue à l’internatio-
nal et m’a offert des opportunités incroyables ! ». Mais 
pas qu’eux… Émilie est aussi complice de la concréti-
sation de son rêve… « Allez hop ! », au sous-sol… C’est 
en 2014 qu’elle lui « octroie » l’occupation des lieux… 
viennent alors équipements, décos, produits et bientôt 
plusieurs clients… Certains sceptiques le croient fou… 
« C’est d’une autre époque les barbiers… ». Sa famille 
le soutient… Et elle a raison… « Il a du flair le petit », et 
du talent ! Un vrai atout d’être visionnaire… et… bien 
entouré… Après maintes péripéties, c’est le 3 juin 2020 
que « The Gentleman Barber » ouvre enfin ses portes, rue 
de la Préfecture en Vieille Ville ! Un véritable petit cocon 
feutré sis dans les années 30-40…

La clientèle s’agrandit… on y vient, que l’on soit grand 
ou petit… Les produits sont de qualité, les barbiers 
d’une exceptionnelle dextérité… le lieu est magnifique 
et accueillant… on en regretterait presque de ne pas 
être chevelu ou barbu…

De belles surprises à venir
Il est de ces hommes qui croient en leur bonne étoile, 
qui osent, qui foncent… non par l’appât du gain… mais 
par un réel désir de ne pas passer à côté de sa vie… 
« L’argent n’a jamais été une motivation, je ne me vois 
pas comme un homme d’affaires, mais comme un rêveur 
passionné… ». Amoureux comblé, papa fier et investi, 
musicien, restaurateur, barbier, animateur, épicurien, 
toute une vie à raconter… Un jour sûrement, sur scène, 
y évoquer ses racines, ses aventures… devenir passeur à 
son tour, c’est le rêve qu’il chérit… figure incontournable 
de la Vieille Ville de Delémont et des contrées environ-
nantes, Sebastiano Tronnolone nous réserve encore 
de belles surprises… Et je vous donne ma parole que 
je serai aux premières loges de ces prochains succès. 

Misti

Rue du 23-Juin 48
032 422 02 95
du lundi au vendredi
8h-12h30, 13h-18h30
samedi
8h-12h30, 13h-17h

Groupement des Commerçants 
de la Vieille Ville de Delémont
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gence, l’acidité et la longueur en bouche. Elle prend 
soigneusement des notes tout au long du processus 
pour capturer chaque détail et ne rien oublier dans son 
jugement en tant que jurée. 

Le défi principal réside dans le développement de la 
confiance en soi et la capacité à exprimer son opinion 
face à des professionnels aguerris. Avec le temps et l’ex-
périence, elle est parvenue à surmonter ces obstacles.

Cépages préférés et événements à venir
Fanny a une prédilection pour les cépages Viognier 
blanc et Gamaret rouge. Récemment, lors d’une dégus-
tation organisée pour une entreprise, elle a choisi exclu-
sivement des vins suisses, démontrant l’impact distinc-
tif du terroir sur le goût. Ainsi, le Viognier n’a pas été 
reconnu par les dégustateurs français.

Fanny a de l’ambition à revendre et ne compte pas s’ar-
rêter en si bon chemin. En 2025, elle souhaite participer 
à des concours prestigieux comme Feminalise, créé en 
2007 et jugé par des femmes à Paris, ainsi que le Mondial 
des Pinots et Merlots à Sierre. Tous les deux ans, elle vise 
également le Concours des produits du terroir et des spiri-

Pas facile « d’occuper » des lieux si chargés d’histoire… 
pourtant… c’est avec brio qu’il les investit. Accessibles 
à tous, on peut y prendre l’apéro en toute simplicité, y 
déguster de grands crus, des tapas concoctés par ses 
soins… s’y retrouver pour des réunions… des occasions 
spéciales… Bref, un vrai lieu pour toute personne dési-
reuse de passer un beau moment de qualité, accessible 
à toutes les bourses ! 

Pour ma part, il me tarde de m’offrir en amoureux, la 
formule « Pique-nique » dans les jardins du Château ! 
Quelle brillante idée ! 

À toi Léo, tout le succès que tu mérites !
Misti

tueux à Courtemelon, dont la prochaine édition est prévue 
en 2025. Parallèlement, elle continue de s’engager dans le 
Grand Prix du Vin suisse, un rendez-vous incontournable 
pour les professionnels et passionnés de vin en Suisse.

L’évolution du rôle des femmes dans le vin
Le secteur viticole a connu une croissance significa-
tive, reflétant l’engouement pour les bons crus et la 
qualité des vins. Le rôle des femmes dans le monde 
du vin est également en pleine évolution. En Suisse, 
Marie-Thérèse Chappaz, une vigneronne renommée, 
a ouvert la voie avec une note de 100 au guide Robert 
Parker, un exploit sans précédent. Fanny encourage les 
femmes intéressées par l’œnologie à suivre des cours, 
croire en elles et foncer. 

Bien qu’investir dans cette passion représente un coût 
important, Fanny en retire une immense satisfaction 
personnelle. Le vin reste pour elle un terrain de jeu infini, 
offrant toujours de nouvelles découvertes et des émo-
tions variées. Et elle est bien déterminée à poursuivre 
son voyage dans cet univers fascinant et enrichissant.

Pimprenelle

Un parcours épicurien
Fanny Wisler a grandi dans une famille épicurienne. 
D’un côté, sa maman marie subtilement les arômes 
des vins avec chaque mets, créant ainsi une harmonie 
gustative parfaite. De l’autre, son père, amateur de vin, 
lui fait découvrir rapidement cet univers. À 18 ans, il lui 
offre un week-end d’initiation à l’œnologie, ce qui éveille 
définitivement son intérêt. Bien que ses responsabilités 
familiales et professionnelles l’aient contrainte à mettre 
cette passion entre parenthèses, elle n’a jamais cessé 
de s’y intéresser.

Vinea Academy et Grand Prix du Vin suisse
En 2020, désireuse de partager son engouement, Fanny 
s’inscrit à la Vinea Academy, une formation pour ama-
teurs de vins, visant à intégrer les panels de jurés pro-
fessionnels du Grand Prix du Vin Suisse. Après son cur-
sus d’une année, elle participe à son premier concours 
national, marquant le début de son aventure dans la 
dégustation professionnelle.

Concours des Grands Vins de France à Mâcon
Depuis 2022, Fanny participe au Concours des Grands 
Vins de France à Mâcon. Créé en 1954, ce concours 
permet aux vignerons de soumettre deux bouteilles de 
leur cru, moyennant paiement, afin de décrocher une 
médaille. Bien que ce ne soit pas une garantie universelle 
de qualité, un vin médaillé stimule sans aucun doute les 
ventes en rayon. Chaque année, 9000 échantillons de 
vins sont évalués par plus de 2000 jurés bénévoles. Ces 
derniers attribuent des notes sur 100, et seuls les vins 
obtenant au moins 85 points reçoivent une distinction.

Ainsi, durant une matinée du mois d’avril, Fanny a siégé 
à une table de quatre jurés afin d’évaluer le vin qu’elle a 
choisi, le Gaillac rouge. Trouver un consensus peut être 
délicat, car les femmes et les hommes ont des palais 
différents. Le chef de table réunit les avis pour don-
ner une note finale et joue un rôle crucial. Bien que ce 
concours ait été le plus grand auquel elle ait participé et 
que c’était une expérience enrichissante, Fanny préfère 
les événements plus petits et intimistes.

La préparation et les défis des jurés
Pour préparer ses papilles, elle suit un rituel strict : elle 
évite de se brosser les dents et de boire du café juste 
avant le concours et bannit parfum et rouge à lèvres. 
Ces précautions garantissent des dégustations précises 
et impartiales. 

Lors des dégustations, Fanny examine visuellement le 
vin, évalue ses arômes grâce au nez, puis passe à l’éva-
luation en bouche où elle analyse l’attaque, l’astrin-

Une magnifique restauration, un accueil chaleureux, 
un choix de vins et de spiritueux qui s’étoffe au fil 
des semaines… Un petit bijou aux portes de la Vieille 
Ville… Le week-end d’ouverture fut un succès, plus de 
2000 amateurs de bons vins furent au rendez-vous… 
« L’accueil du public fait chaud au cœur ». 

Léo Macquat peut être confiant. Mis à part son propre 
talent, il a su s’entourer de collaborateurs chevron-
nés, dont Clément Bourgeois, chef réputé du Soleil à 
Châtillon… Mais c’est avant tout sa convivialité, son 
professionnalisme, sa disponibilité et son beau sourire 
qui m’ont conquise… 
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ÉNORME COUP DE CŒUR…

Fanny Wisler évalue un Gaillac au Concours des Grands Vins de France à Mâcon.
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